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FSA Typ
FSA Type
Type FSA

Leitung
Cable
Câble

Anschlussvariante
Connection alternative
Variante de raccordement

freies Leitungsende
free cable end
extrémité libre

FSA20K-K 50mm² 70mm² 95mm² KBT16BV-NS/M...

FSA20K-L 120mm² 150mm² 185mm² KST16BV-NS/M...

FSA20A-K H07RN-F KBT10BV... 2) 3)

FSA20A-L Anderer Typ / Other type / Autre type
(Daten beilegen / Enclose data / Joindre les données)

KST10BV... 2) 3)

Technische Daten sind abhängig  von der angeschlossenen
Leitung und dem Anschlussteil.

Technical details dependent on the cable and the termination.

Les caractéristiques techniques dépendent du câble et
variante de raccordement retenue.

Kabelschuh
Cable lug
Cosse à sertir

Anderer Typ / Other type /
Autre type
(Daten beilegen / Enclose data /

Joindre les données)Bestellung
Order
Commande

Preisanfrage
Request for quotation
Demande de prix

1) Das Formular bitte nur für jeweils eine
Anschlussvariante benützen

2) Nur mit Leiterquerschnitt 50mm² und 70mm²
möglich

3) Codiernummer hinzufügen C1 (Standard), C2, C3,
C4 oder C5

1) Please use this order form for only one
connection alternative

2) Only possible with cable diameters 50mm² and
70mm²

3) Add the desired coding number C1 (standard),
C2, C3, C4 or C5

1) Formulaire valable que pour une variation de
raccordement

2) Seulement possible avec des câbles de Ø 50mm²
et 70mm²

3) Ajouter le numéro de codage souhaité C1
(standard) C2, C3, C4 ou C5

Menge
Quantity
Quantité

Farbmarkierung
Colour marking

Marquage couleur

Beschriftung
Lettering

Marquage

Länge der Leitung
Cable length

Longueur du câble

mit Schutzkappe (siehe Seite 23)
with protective cap (see page 23)
avec bouchon de protection (voir page 23)

ja / yes / oui nein / no / non z.B. / e.g. / p. ex. L1, L2 etc. L … cm FSA-SHZ-KP DBT-KBT16-NS DST16-NS

Zusätzliche Bestellangaben Additional ordering information Informations de cde additionnelles

C...

C...

Ø...

. . .

Anfrage- / Bestellformular1)

Bitte als Fax oder E-Mail senden.

Inquiry and order form1)

Please send by fax or by e-mail

    

20 21 22 23 24 25 26 27 28 29

Form. de définition / commande1)

A renvoyer par Fax ou E-Mail, s.v.p.

distributed


	Formular löschen / Clear form / Tout supprimer
	Formular drucken / Print form / Imprimer

	0-01: Off
	0-02: Off
	0-03: Off
	0-04: Off
	0-05: Off
	0-06: Off
	0-07: Off
	0-08: Off
	0-09: Off
	0-10: Off
	0-11: Off
	0-12: Off
	0-13: Off
	0-14: Off
	0-15: [ - ]
	0-16: Off
	0-17: Off
	0-18: Off
	0-19: [ -]
	0-20: Off
	0-21: 
	0-22: Off
	1-01: Off
	1-02: Off
	2-01: 
	2-02a: [--]
	2-02b: Off
	2-03: 
	2-04: 
	3-01: 
	3-02a: [--]
	3-02b: Off
	3-03: 
	3-04: 
	4-01: 
	4-02a: [--]
	4-02b: Off
	4-03: 
	4-04: 
	5-01: 
	5-02a: [--]
	5-02b: Off
	5-03: 
	5-04: 
	6-04: Adresse / Address / Adresse:
	Print: 
	Reset: 
	2-05a: Off
	3-05a: Off
	4-05a: Off
	5-05a: Off
	6-02: Sachb. / Officer / Resp.:
	6-03: Abteilung / Dept. / Départ.:
	Email: E-Mail:
	Tel: Tel.:
	Fax: Fax:
	datum: Datum / Date:
	unterschrift: Unterschrift / Signature:
	Absender: Absender / Sender / Expéditeur
	Firma: Firma / Company / Société:


